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Chambre 
· des Repr ésentante 

Kamer . 
der Volksvertegenwoordigers 

12 NOVEMBRE 1947. 

PROJET DE LOI 
maintenant certaines dispositions légales en vigueur 

nonobstant la remise de l'année sur pied de paix. , 

AMENDEMENTS 
PRESENTES .PAR MM. PARISIS ET DISCRY. 

CHAPITRE PREMIER. 

Dispositions relevant du Ministère de la Justice. 

ARTICLE PREMIER. 

Substituer au début du premier alinéa ce qui suit : 

u Sous réserve des dispositions insérées à l'article Ibis, 
· sont maintenus en vigueur pour une durée indéterminée 
nonobstant la remise de l'armée sur pied de paix: 

I" etc ... n 

ART. 1 bis (nouveau). 

Insérer entre les articles 1 et 2 un article 1 bis amsi 
conçu: 

§ I ". - L'article 2 de l'arrêté-loi du 20 juin 1945 sur 
ia déchéance de la nationalité belge est rédigé comme 
suit : 

H La liste des individus déchus de la qualité de Belge, 
dressée par les autorités judiciaires et administratives, a été 

Voir: 
442 ( 1946-1947) Projet de loi. 
506 : Amendements. 
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WETSONTWERP 
waarbij sommige wettelijke bepalingen gehandhaafd 
worden, niettegenstaande het leger op vredesvoet 

werd teruggebracht. 

AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN PARISIS EN DISCRY. 

HOOFDSTUK I. 

Bepalingen die tot de bevoegdheid 
van het Ministerie .van Justitie behoren. 

EERSTE ARTIKEL. 

Het begin van de eerste alinea vervangen door wat 
volgt: 

n Onder voorbehoua van ae in am~et 1 01s opgenomen 
beschiftk_inge;i, blijven voor een onbepaatde .· duur van 
kracht, niettegenstaande het leger op vredesvoet terugge­ 
bracht Werd : 

1° enz ... >> 

ART. 1 bis (nieuw). 

Tussen artikelen 1 en 2 een artikel 1 bis inlassen, lui­ 
dend als volgt : 

§ 1. - Artikel 2 van de hesluitwet van 20 Juni 1945 
betreffende het verval van de Belgische nationaliteit doen 
i~iden als volgt : 

« De door de rechterlijke en besiuursouerneder: opge• 
maakte lijst van de personen die van de staat van Belg 

Zie: 
442 ( 1946-1947) : Wetsontwerp. 
506 : Amendementen. 
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publiée au Moniteur. Il ne peut y être a;outé d'autres noms. 
Lo-déchéance sort ses effets du jour de la publication, sauj 
le cas de recours suspèns:f. 

» Chaque déchéance fait l'objet d'une signification par 
voiè'd!huissier·à persôntre··o11 à·son défaut, au domicile du 
déchu. En cas d'absence au sens des articles f 12 et suîoants 
du Code Civil, le déçh.u pourra introduire un recours dans 
les 3 mois de son ret~ur a~ p~ys. Ce recou~s ne sera déclaré 
recevable par le Tribunal qu' après démonstration de l' ab­ 
sence. » 

· § 2. ~;Uê premier alinéa de l'àrtide 3 du même arrêté­ 
loi est '·redtgé<rcoriifue· suit : 

« Dans les trois mois de la publication le déchu peut 
par lettre recommandée adressée au Procureur du Roi près 
le T rlbunal de première instance de Verviers introduire un 
recours suspensi]. Il doit dans le même délai, sous peine 
d' irreceyobiliié, ·consigner aù.,greffe du Tribunal une pro­ 
vision· ddtihée à couvrir les frais de publicité et de pro­ 
cédure. 

>1 Le Procureur du Roi de Ver!)iers invite le déchu à con­ 
signer les frais dans les 3 mois et en indique le montant. . : ' 

i,' Le T ribunal prononce, d' o/Jice la confirmation de la 
nationalité eu profit deis intéressés qui ont été réintégrés 
dans leurs droits civils et politiques par décision judiciaire 
coulée en forme de chose jugée. >J 

::l .J _ - Li:1 pn::uut:ce prirase ou a-"ux1enu: arrrrea œe l' ar­ 
ticle 3 du même arrêté-loi est rédigée comme suit : 

c< Dans 'tous les autres cas; même lorsqu'irn'y a pas eu 
de poursuite ~n déchéance des droits cioils èt politiques, le 
p;ociireur du R'?i dresse acte de /',accomplissement des [or­ 
maliiés reprises au début de l'article. )> 

§ 4. - Supprimer Pàrticle 4 du même arrêté-loi. 

vervallen zijn, werd in het Staatsblad bcl(endgemaa~t . Er 
mogen geen andere namen aan toegevoegd worden. De 
vervallenverk_laring heejt .uitwerk_ing ie rekenen van de 
dag van de bek_endma/eing, behoudens in het geval van 
beroep met schorsende l{rácht. 

n Elke vervallenver/elaring maale_t het voorwerp uit van 
eer. betekening door deüruJaarder ·aan de persoon of, bij 
ontstentenis van deze, aan de woonplaats van de vèrvalle~­ 
oerk,laarde. ln geval van afwezigheid in de zin van art. 112 
en volgende oan het Bwgerlijk Wetboek_, kan de verval­ 
lenverk_laarde beroep instellen binnen drie maanden 
na zijn terugkeer in het land. Dit beroep wordt door de 

· Rechtbank slechts ontvankelijk_ verk}aard, na levering van 
het _bewijs van de afwezigheid ►>. 

§ 2. - De eerste alinea van artikel 3 van dezelfde be­ 
:iluitwet doen luiden als volgt : 

4< Binnen drie maanden na de bcker.dmaking k_an de 
vervallenverk_laarde, bij àangetek.end schrijven, aar. de 
Procureur des Konings bij de Rechtbank van eerste aan­ 
leg te Verviers ge.richt, beroep met 'schorsende k_raèht in­ 
stellen. Hi;' moet, binn~n dezelfde termijn, op straffe van 
· niet-onoanle,elijk_heid, ter _grif/ie van de Rechtbank_ een 
provisie in consignatie geven welke moet dienen om de 
kosten van bele,endmak.ing ;n oan .rechtspleging te dek_k_en. 

,1 De Procureur des Konings te V eroiers oerzoeb: de ver· 
vallenverk_laarde de kosten binnen drie maanden te consi­ 
gneren en stelt het bedrag er van vast. 

u De Rechtbank_ spreel<t ambtshalve de bek,rachtiging 
van de nationaliteit uit, ten ooordele van c:i'e belàngheb­ 
benden, die in hun bùrgerlijke en politiek_e rechten wer­ 
den hersteld doo'r een in kracht van gewijsde getreden 
rechterlijk_e beslissing. n 

§ 3. - De eerste volzin van de tweede alinea van arti­ 
kel 3 van dezelfde besluitwet doen luiden als volgt ; 

c< ln al de overige gevallen, zelfs wanneer geen vervol­ 
ging tdt vervallenverklaring van de burgerlijke en politiek_e 
rechten werd ir,gesteld, maakt de Procureur des Konirigs 
akte op van de vervulling van de bij het begin van dit arti­ 
kel vermeide formaliteiten. » 

§ 4. - Artikel 4 van dezelfde heslui.twet weglaten. 

A. PARI_SIS, 
J. DISCRY. 


